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Metz mecablitz
20B 5

Flash compact de nombre-
guide 20 pour ISO 100/21°

® Mode manuel au flash
® Témoin de recyclage
® Diffuseur grand-angle
emboitable
® Alimentation:
accus ou piles

Metz mecablitz
20BC 6

Flash compact de nombre-
guide 20 pour ISO 100/21°

® Mode manuel au flash

® Mode auto non TTL avec
1 ouverture de travail

® Témoin de recyclage

® Diffuseur grand-angle
emboitable

® Alimentation:
accus ou piles

Metz mecablitz
30 B 3i

Flash compact de nombre-

guide 30 pour ISO 100/21°

® Réflecteur orientable
® Mode manuel au flash
® Témoin de recyclage
® Testeur de piles
® Coupure automatique
® Diffuseur grand-angle
emboitable
® Alimentation:
accus ou piles

Metz mecablitz
30 TTL 1i

Flash compact de nombre-

guide 30 pour ISO 100/21°

® Systéme d'adaptateurs
SCA 300
® Réflecteur orientable

® Dosage de lumiére par IGBT

® Mode manuel au flash
® Mesure TTL au flash
® Témoin de recyclage
® Témoin de bonne
exposition
® Testeur de piles
® Coupure automatique
® Diffuseur grand-angle
emboitable
® Alimentation:
accus ou piles

Metz mecablitz
30 TTL 1:i AF

Flash compact de nombre-
guide 30 pour ISO 100/21°

Identique au Metz mecablitz
30 TTL 1i, mais un kit
incluant I'adaptateur SCA
300 AF approprié.

Pour Canon EOS, Minolta,
Dynax et Nikon AF.

Metz mecablitz
32 Z-1

Flash compact de nombre-
guide 32 pour ISO 100/21°

® Téte zoom manuelle &
4 positions

® Réflecteur orientable

® Affichage par DEL

® Dosage de lumiére par
IGBT

® Mode manuel au flash

@ Mode auto non TTL avec
3 ouv.

® Mode réarmeur

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne
exposition

® Testeur de piles

® Coupure automatique

® Alimentation:
accus ou piles (alcalines
au Mg ou lithium)

Metz mecablitz
32 Z-2

Flash compact de nombre-
guide 32 pour ISO 100/21°

® Systéme d'adaptateurs
SCA 3000

® Systéme d'adaptateurs
SCA 300

® Téte zoom manuelle &
4 positions

® Réflecteur orientable

® Affichage par DEL

® Dosage de lumiére par
IGBT

® Mode manuel au flash

® Mode auto non TTL avec
3 ouv.

® Mesure TTL/Mode
réarmeur

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne
exposition

® Testeur de piles

® Coupure automatique

® Alimentation: accus ou
piles (alcalines au Mg
ou lithium)

Réflecteur orientable
horizontalement 270°

Réflecteur orientable
verticalement -13° jusqu’a +90°



Avec téte zoom motorisée

jusqu’au NG 40.

Metz mecablitz 32 MZ-3

® Témoin de bonne
exposition

® Testeur de piles

® Coupure automatique,
débrayable

® Alimentation:

Flash compact de nombre-
guide 32 pour ISO 100/21°
et téte zoom sur 50 mm

(NG 37 pour 85 mm)

® Systéme d'adaptateurs

SCA 3000 . ‘
® Systeme d'adaptateurs accus ou piles (alcalines au
SCA 300 Mg ou au lithium)

@® Téte zoom motorisée &
4 positions (28, 35, 50 et
85 mm)
® Réflecteur orientable
@ |lluminateur autofocus
intégré
® Affichage par DEL .
® Dosage de lumiére par IGBT |
® Mode manuel au flash
® Mode auto non TTL avec
3 ouvertures de travail
® Mesure TTL au flash
® Mode réarmeur a
2 images/s
® Témoin de recyclage

Disponible aussi avec
adaptateur SCA 3000 pour
Canon, Minolta, Pentax et
Nikon

Accessoire optionnel:
Poignée d'alimentation G 16
pour 40 MZ-2, 32 MZ-3

Accessoire optionnel:
Power Pack P40 pour
40 MZ-2, 32 Z-1, Z-2, MZ-3

Réflecteur orientable,
verticalement —13° jusqu’a +90°,
horizontalement 270°
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® Remote FP

Metz mecablitz 40 MZ-2

® Mode multiflash TTL sans fil

® Signal sonore

® Témoin de bonne
exposition

Flash compact de nombre-
guide 40 pour ISO 100/21°
et téte zoom sur 50 mm

(NG 46 pour 85 mm)

® Systéme d'adaptateurs
SCA 3000
® Systéme d'adaptateurs
SCA 300
® Téte zoom motorisée &
6 positions
® Réflecteur secondaire avec
filtres réducteurs emboi-
tables, restant sur le flash
en cas de non utilisation
Réflecteur orientable
lluminateur autofocus
intégré
Affichage ACL
Dosage de lumiére par IGBT
Mode manuel au flash
Mode auto non TTL avec
12 ouvertures de travail
pour ISO 100/21°, combi-
nable au fonctionnement & ® Alarme pour piles
puissance partielle ® Coupure automatique,
® Mesure TTL au flash, combi-  débrayable
nable au fonctionnement & ® Alimentation:
puissance partielle accus ou piles (alcalines au
® Mode réarmeur & 2 Mg ou au lithium)
images/s
) Moge moteur & 5 images/s
® Mode stroboscope
® 25 niveaux de puissance de
1/1 & 1/256 par échelons
de 1/3 de diaphragme
® Mémoire pour 9 pro-
grammes personnels
® Fonction cﬁe clé
® Témoin de recyclage

Réflecteur secondaire et
illuminateur autofocus

Disponible aussi avec
adaptateur SCA 3000 pour
Canon, Minolta et Nikon
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Metz mecablitz jusqu’au NG 60.

Metz mecablitz
45 CL 1

Flash-torche de nombre-guide

45 pour ISO 100/21°

® Réflecteur orientable

® Dosage de lumiére par
thyristor

@ Mode manuel au flash

® Mode auto non TTL avec
5 ouvertures de travail

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne

exposition

° Diﬁuseur grand-angle
emboitable

Metz mecablitz
45 CL 3

Flash-torche de nombre-guide
45 pour ISO 100/21°

® Systéme d’adaptateurs
SCA 300

® Réflecteur orientable

® Dosage de lumiére par
thyristor

® Mode manuel au flash

® Mode auto non TTL avec
6 ouvertures de travail

® Mode réarmeur &
2 images/s

® Mesure TTL au flash

® Alimentation: accus, piles et ® 2 niveaux de puissance

fonctionnement sur secteur

Disponible pour fonctionnement sur piles ou
avec accus NiCd et chargeur

réduite

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne exposition

® Diffuseur grond-cng|pe
emboitable

® Alimentation: accus, piles et
fonctionnement sur secteur

Metz mecablitz
45 CL 4

Flash-torche de nombre-guide
45 pour ISO 100/21°

® Systéme d'adaptateurs
SCA 300 @ Réflecteur secon-
daire avec filtre réducteur
emboitable ® Réflecteur orien-
table ® Affichage par DEL

® Dosage de lumiére par
thyristor ® Mode manuel au
flash ® Mode auto non TTL
avec 6 ouvertures de travail

® Mode réarmeur & 2 images/s

® Mesure TTL au flash @ 2 ni-

veaux de puissance réduite

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne exposition

® Diffuseur grand-angle
emboitable

® Alimentation: accus,
piles et fonctionnement sur
secteur

Disponible pour fonctionnement sur piles ou
avec accus NiCd et chargeur

n: )
L

pour foncti t sur piles ou
avec accus NiCd et chargeur

Accessoire optionnel:

Power Pack P50 pour

A5 CL1/45 CL3/45 CL 4 et
50 MZ-5

Metz mecablitz
60CT1

Flash-torche de nombre-guide

60 pour ISO 100/21°

® Réflecteur orientable

® Dosage de lumiére par
thyristor

® Mode manuel au flash

® Mode auto non TTL avec
6 ouvertures de travail

® Mode réarmeur &
2 images/s

® Mode moteur a 5 images/s

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne
exposition

® Diffuseur grand-angle
incorporé

® Alimentation: accu (Dryfit
ou NiCd) et fonctionnement
sur secteur

Disponible avec accu Dryfit
ou NiCd

Relevé devant le réflecteur,
le diffuseur grand angle
incorporé permet de couvrir
I'angle de champ d'un
objectif de 28 mm.



Pleine puissance jusqu’au NG 60.

Accessoire
européen de |'année
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Metz mecablitz 50 MZ-5

Flash-torche de nombre-guide
50 pour ISO 100/21° et téte
zoom sur 50 mm

(NG 70 pour 105 mm)

® Systeme d'adaptateurs
SCA 3000

® Systéme d'adaptateurs
SCA 300

® Téte zoom motorisée a
7 positions

® Réflecteur secondaire

® Réflecteur orientable

® Affichage par DEL

® Dosage de lumiére par IGBT

® Mode esclave sans module
de commande

® Fcran ACL

® |lluminateur autofocus
intégré

® Moge manuel au flash

Metz mecablitz
50 MZ-5 Slave

Le flash secondaire avec adap-
tateur esclave intégré pour le
mode multi-flash TTL sans fil &
commande par distance.

Méme équipement que le

50 MZ-5, mais sans module
de commande ni chargeur.

Utilisable comme flash secon-
daire avec 50 MZ-5 ou 40
MZ-2.

® Mode auto non TTL avec
12 ouvertures de travail

® Mesure TTL au flash, combi-
nable au fonctionnement &
puissance partielle

® Mode flash TTL-Easy

® Mode réarmeur a
3 images/s

® Mode moteur & 5 images/s

® Mode stroboscope
niveaux de puissance

® Signal sonore

® Témoin de recyclage

@® Témoin de bonne
exposition

Alimentation: accu NiCd ou

Power Pack P50

Disponible avec accu NiCd et chargeur

/"‘& Meesbitz gg CTq

Metz mecablitz

Flash-torche de nombre-guide
60 pour ISO 100/21°

® Systéme d'adaptateurs
SCA 300

® Réflecteur secondaire

® Réflecteur orientable

® Affichage par DEL

® Dosage de lumiére par
thyristor

® Mode manuel au flash

® Mode auto non TTL avec
8 ouvertures de travail

® Mesure TTL au flash

® Mode réarmeur &
2 images/s

£ mecablitz

DA 9ystem sca 200

60CT4

® Mode moteur a 5 images/s

® 25 niveaux de puissance

® Signal sonore avec
3 fonctions sélectables

® Témoin de recyclage

® Témoin de bonne exposition

® Diffuseur grand-angle
incorporé, pris en compte
automatiquement dans les
paramétres affichés

® Alimentation: accu (Dryfit ou
NiCd) et fonctionnement sur
secteur

Disponible avec accu Dryfit ou NiCd
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Systéme Metz mecablitz SCA 300/3000:

Vous trouverez dans ces ta-
bleaux les fonctions de
flash utilisables avec les
différents modeles de reflex
classés par ordre al-
phabétique.

Nous vous conseillons de
procéder de la facon sui-
vante:

1. Cherchez votre type de
boitier dans le tableau.

2. Déterminez le groupe
d’appartenance de votre
flash en vous aidant des
figures ci-dessous.

e Groupe A ou B
flashes SCA 300

® Groupe C ou D
flashes SCA 3000

® Groupe EouF
cas spécial Nikon F3

® Groupe G ou H
cas spécial Pentax LX

3. En face de votre boitier
et du groupe de votre flash,
vous trouvez |'adaptateur
SCA approprié avec les
fonctions de flash réali-
sables. Si plusieurs adapta-
teurs sont possibles, nous
préconisons de choisir celui
offrant le maximum de fonc-
tions de flash.

Légende:

® fonction réalisée par
I'adaptateur

O fonction réalisée par le
boitier reflex

1) commercialisé par le
fabricant de I'appareil

2) seulement & partir du
modéle M1

3) seulement & partir du
modéle M2

4) seulement & partir du
modéle M3

5) avec module de com-
mande Minolta
6) avec sabot Minolta
FS 1200
7) si possible avec le flash
@ disponible
8) seulement pour flashes-
torches sauf 50 MZ-5
9) pas avec 32 Z-2
10) seulement pour 60 CT 4
11) pas avec SCA 346/
2 AF modéles M2 et M3
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quel adaptateur pour votre reflex?
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Témoin de recyclage dans viseur

Groupe de flash ...
Adaptateur SCA

|AD (321 | @

Temoin de bonne expo. dans

viseur

Vitesse de synchro flash autom.

Mesure TTL au flash

Fill-in au flosh TIL

Correction d'expo. au flosh TTL

Flash A-TIL

Mode multi-Hlash TTL sans fil7)

nhibition de |'éclair

Synchro. sur 197 oy 26M rideqy

Commande téfe zoom

motorisée 7)

Commande illuminateur AF 7)

Transmission portée d'éclair 7)

programmé

Automatisme
au flosh

ique du

Commande automati

diaphragme

Commande du contraste

Mesure multizone 3D 7)

aptation

de I'adaptateur SCA 3000 a un flash-

forche SEA 300 ou flosh compact sur

poignée 6 15

g
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Des accessoires systeme.

Un petit apercu du grand choix d’accessoires Metz mecablitz

Poignée
d’alimentation G 15
Cette poignée
transforme

un flash compact du
systéme SCA 300
en un flash-orche.

Non représentée:
poignée
d’alimentation

G 16 comme

la G15,

mais pour flashes
compacts du systtme SCA 3000

Ecran
réfléchissant
60-33
pour un
éclairage
doux

(pour modéles

45 et 60)

pour un
éclairage doux \@
Non représentés:

écran réfléchissant 32-75

pour 32 Z../MZ..

Sac "toujours prét” 45-34
pour flash avec
accessoires
(pour
modéles 45)

) Mecalux 11
Servo-déclencheur de flash a
haute sensibilité pour le
déclenchement a distance, sans
fil, de flashes électroniques
complémentaires; alimentation
solaire

Kit Power Pack P40 avec
chargeur.

Pour Metz mecablitz 40 MZ-2,
avec cordon de liaison V 32
aussi pour mecablitz 32 Z-1, Z:2
et 32 MZ-3. Surveillance des
accus gérée par micro-
processeur. Indication de I'état
de charge. Autonomie élevée.

Adaptateur esclave SCA 3080
pour mode multi-flash TTL sans fil
avec le Metz mecablitz 40 MZ-2.

Cordon de liaison spiralé V 40
pour mecablitz 40 MZ-2 et
Power Pack P40 avec clip de

fixation & la ceinture.

Kit Power Pack

P50 avec
=chargeur.
[ Pour Metz
mecablitz 50
MZ-5, 45 CL-1,
Cl-3, Cl4, 45 Complément télé
CT-3 et CT-4. 45-33
Surveillance Il focalise
des accus I'éclair
gérée par pour les
microproces- prises
seur, indication de vue auy
de I'état de télé-
charge, temps objectif
de recyclage court, autonomie 4l (pour
élevée, fonction de décharge de modéles 45)
I'accu (Refresh), protection contre

le suréchauffement des flashes
raccordés.

Equerre de fixation 50/35
pour 'utilisation du module
de commande du mecablitz
50 MZ-5 avec des appareils
sans griffe porte-accessoires.

Cordon de liaison spiralé V 45
pour mecablitz 45 CL-1, 3 et
4 ainsi que pour CT 3, 4 et
Power Pack P 50.

Cordon de liaison spiralé V 50
pour mecablitz 50 MZ-5 et
Power Pack P 50.

| TTLmuliconnecior | L.

DASCA 305

Cordon de liaison SCA 3000 C.
Permet |'adaptation des
adaptateurs SCA 3000 aux
flashes-torches ou compacts SCA

300 avec poignée d'alimentation
G 15.

Multi-connecteur SCA 305 A
Four le branchement de plusieurs
lashes SCA & un appareil &
automatisme TTL pour flash.

Jeu de filtres colorés 45-32
(pour 45 CL..)

Filtres colorés
et portefiltres
transparent en étui:

Non représentés:

Jeu de filtres colorés 32-72 pour
32Z./MZ..

Jeu de filtres colorés 40-32 pour
40 MZ-2

Jeu de filtres colorés 60-21 pour

60CT 1/4

Ensemble chargeur B 4
avec accus NiCd. Pour
remplacer les piles par des
accus NiCd. Le temps de
recyc|oge sera nettement plus
court (pour modéles 45)

Plate-forme

de @é

barrette
202/4
our
ixation (&
stable TSR

;’rgapéoreils-

ormat —

Bloc secteur N 23
Stabilisation électronique,
fonctionnement direct sur
secteur, temps de recyclage

Pour un complément d’informations et des conseils éclairés, consultez votre revendeur: _“5
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